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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) …/… 

… m. … … d. 

dėl Europos Sąjungos  

ir Kazachstano Respublikos Vyriausybės  

susitarimo dėl tam tikrų oro susisiekimo paslaugų aspektų  

pasirašymo Sąjungos vardu 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 100 straipsnio 2 dalį kartu su 

218 straipsnio 5 dalimi, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 
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kadangi: 

(1) 2003 m. birželio 5 d. Taryba įgaliojo Komisiją pradėti derybas su trečiosiomis valstybėmis 

dėl galiojančių dvišalių susitarimų tam tikrų nuostatų pakeitimo Sąjungos lygmens 

susitarimu; 

(2) tuo remdamasi Komisija Sąjungos vardu derėjosi dėl Europos Sąjungos ir Kazachstano 

Respublikos Vyriausybės susitarimo dėl tam tikrų oro susisiekimo paslaugų aspektų 

(toliau – Susitarimas). Šios derybos buvo sėkmingai užbaigtos 2024 m. spalio 14 d. 

parafavus Susitarimą; 

(3) Susitarimu siekiama suderinti 16-os valstybių narių ir Kazachstano sudarytus dvišalius oro 

susisiekimo paslaugų susitarimus su Sąjungos teise; 

(4) todėl Susitarimas turėtų būti pasirašytas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 
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1 straipsnis 

Leidžiama Sąjungos vardu pasirašyti Europos Sąjungos ir Kazachstano Respublikos Vyriausybės 

susitarimą dėl tam tikrų oro susisiekimo paslaugų aspektų (toliau – Susitarimas) su sąlyga, kad tas 

Susitarimas bus sudarytas1. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta … … 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 

 

                                                 
1 Susitarimo tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dėl jo sudarymo. 
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